
— Я просто решил, что пора жениться.

Выражение лица Дилана было жестким и неподвижным.

Казалось, что он скрывает какую-то тайну.

— Так оно и есть. А теперь давайте закончим трапезу!

Я взяла ложку и попробовала буйабес, но он тихо позвал меня по имени.

— Но я хочу кое-что сказать.

— Да?

— Вы, Исаэль, достойны большого уважения.

— Большого уважения?

— Да, уважения.

Большого уважения?

Выражение показалось мне странным, как будто оно относилось к кому-то, кто имеет дело с
вассалом.

Я широко улыбнулась и махнула рукой.

— Да, спасибо, сэр Дилан! Похоже, есть кто-то, достойный вашего уважения, хаха!

— Да, именно так.

Что? Он серьезно?

Со смесью сомнения и любопытства я спросил.

— Что?

Казалось бы, безразличный взгляд Дилана слегка дрогнул.



— То, как вы ставите на место других своей злобой, действительно впечатляет.

Я…? Когда?

Он имеет в виду меня? Или мне все только кажется?

Чувствовалось, что он говорит это вынужденно, словно выдавливает слова из воздуха.

Я поняла, что все это пустая болтовня, как будто он произносит какие-то случайные слова?!

Чтобы поднять мою, казалось бы, низкую самооценку!

— Сэр Дилан. Вы не такой, как о вас говорят.

Например, танцуете с демоническим трупом, холодно отвергаете ухаживания разных женщин
или даже наоборот, живете с женщинами, привязанными к вам.

Этим абсурдным слухам нельзя доверять.

«Он кажется довольно добрым».

Я проглотила еду.

Затем я зачесала волосы назад и смущенно улыбнулась.

— Как вы уже знаете, сэр Дилан, вы тоже заслуживаете большого уважения!

Выражение лица Дилана стало очень жестким при виде моей улыбки.

Неужели у меня случайно застряла еда в передних зубах?

Неужели из-за этого нужно быть таким строгим?

 

* * *

 



Я быстро закончила ужин.

Теперь настало время осмотреть дом.

Поглаживая свой слегка раздувшийся живот, как лягушка, я ласково произнесла.

— Я слышала, что в доме четыре комнаты.

— Одна из них — ванная комната, а вторая, похоже, кладовая. Две комнаты можно
использовать как спальни.

Похоже, он уже успел быстро осмотреть дом.

Как и следовало ожидать от дотошного сэра Дилана.

— Я тоже осмотрю дом!

Я с энтузиазмом отправилась в гостиную.

Сначала я не могла как следует рассмотреть дом, потому что была поражена кулинарными
талантами Дилана, но чем больше я смотрела, тем более идеальным казался дом.

В нем приятно пахло, не было плесени и жадных до денег членов семьи.

Это был бесплатный дом, который не стоил мне ни копейки!

Наружные стены были сложены из красного песчаника. Под высоким потолком, украшенным
декоративными узорами, висела ослепительная люстра.

Кухня и гостиная располагались бок о бок, их разделяла панельная дверь.

Через окно гостиной я могла видеть реку, разделявшую имперскую столицу.

С довольным выражением лица я шагнула в гостиную.

Здесь находились камин, который, как ожидалось, будет трещать пламенем зимой, и
старинный диван.

Это был идеальный дом моей мечты!



— А теперь давайте посмотрим на маленькую комнату! — напевала я, открывая дверь в
маленькую комнату.

В этот момент до моих ушей донесся его голос.

— Исаэль, пожалуйста, воспользуйтесь комнатой побольше.

— Да? Но...

Возможно, Дилан не видел этой маленькой комнаты.

Я попыталась объяснить ему расположение комнаты.

Но Дилан оказался проворнее.

— Мне нравится интерьер маленькой комнаты.

Я понимающе кивнула головой, с восхищением глядя на Дилана.

— О, я понимаю. Это дело личного вкуса.

Бах. Возможно, из-за ветра дверь в маленькую комнату внезапно широко распахнулась.

Дилан, запоздало заглянувший внутрь через щель, вздохнул.

Это место, понравившееся Дилану, было детской.

С потолка свисали милые мобили, а одна сторона стены была заставлена погремушками,
детскими вещами и игрушечными наборами.

— Что ж... Я буду уважать ваш вкус!

Подойдя к входу в большую комнату, я поняла, что слабо улыбаюсь, даже не осознавая этого.

Я быстро поправила свое выражение лица.

 

* * *



Закончив экскурсию с Диланом, я вошла в большую комнату.

Дилан также предупредил меня, что позаботится о посуде.

— Я займусь уборкой.

Я также должна заниматься мелкими домашними делами, например стиркой. Мы должны
поддерживать подходящие добрососедские отношение. Какое-то время я пыталась залечить
раны, нанесенные мне семьей, с помощью своего парня. В результате Педро обращался со
мной как с дурой. Поэтому какое-то время я планировала жить, держась на расстоянии от
людей и соблюдая осторожность.

Мне не нужны люди! Кровать — это самое лучшее!

Кровать королевского размера, поистине роскошная даже для дома молодоженов!

— Двуспальная кровать... Это слишком экстравагантно для меня, — снова подумала я, бросаясь
на скрипучую кровать.

— Это было бы еще более экстравагантно, если бы это была кровать королевского размера.

Я валялась на кровати до умопомрачения. Возможно, это было связано с насыщенным
событиями днем, а может, я слишком много съела.

Даже не умывшись, я закрыла глаза и погрузилась в сон.

Сколько времени прошло?

Треск — Бах!

Я открыла глаза от громкого звука.

Это был раскат грома.

Как только я узнала этот звук, я превратилась в лед.

Приятные ощущения от шуршания нового одеяла и всего остального потеряли смысл.

Более того, в большой комнате, где я находилась, было огромное окно от пола до потолка.



Через окно я отчетливо видела, как снаружи гремит гром.

Мое зрение мелькнуло белым, а затем снова вспыхнуло.

— Мне страшно...

Я знала, что ослепительный свет не может меня убить.

Но, как ни странно, при каждом ударе грома все мое тело содрогалось.

Словно доказывая, насколько бессильны люди перед глубоким страхом смерти.

Как будто я и раньше испытывала страх, слыша подобные звуки...

Я накрылась одеялом и задрожала.

Но громоподобный звук, пронзивший мои уши, не исчез.

Постояв немного в одиночестве, когда гром утих, я осторожно высунула голову из-под одеяла.

Я подумала, не выпить ли воды, чтобы успокоить нервы.

В тот самый момент, когда я потянулась к дверной ручке, я увидела за дверью возвышающуюся
фигуру.

— В чем дело?

Это был Дилан.

Человек с самым бессердечным выражением лица в мире.

Его возвышающаяся фигура стояла прямо, глядя на меня сверху вниз...

В его огромных руках лежали две маленькие погремушки, которые тихонько позвякивали.

Я была слегка удивлена бесстрастным лицом Дилана:

— Что, черт возьми, происходит? Вы неважно выглядите.



— Ничего страшного.

— Кажется, вы дрожите.

Он заметил что-то странное и посмотрел мне в глаза.

Наконец наши взгляды встретились.

Словно пытаясь утешить меня, он протянул руку с погремушкой, но потом замешкался.

— Погремушки...

Мужчина ростом почти 190 см держит в руках погремушку.

Увидев это, я перестала дрожать и не смогла удержаться от смеха.

Я не знала, почему я смеюсь, но он серьезно тряс погремушкой.

Дзинь, дзинь.

— Пожалуйста, успокойтесь.

На мгновение на моих губах появилась глубокая улыбка.

Так вот как надо утешать?

Как человек, который никогда раньше никого не утешал.

Но, как ни странно, неровное прерывистое дыхание успокоилось.

— Ну... Спасибо. Приятно ощущать тепло другого человека!

Колеблющийся взгляд Дилана устремился на меня.

Он положил погремушки на пол.

Затем, с решительным выражением лица, он твердо сказал:



— Я понимаю.

Я даже не успела спросить, что он понял.

Его грубая рука легонько взяла меня за кончики пальцев.

Когда его мозолистая рука коснулась моей нежной кожи, по ней разлилось едва уловимое
тепло.

— Я слышал, что человеческое тепло необходимо, чтобы унять дрожь. Вам нужно больше
тепла?
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